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[Madam] Elisa

Sint Niklaais kijkt dikwijls deur ‘t veisterke van den hemel, bezonderlijk binst den heiligen tijd van den Advent,

tijd van Penitentsie (etc.)

Kijkende onlangs deur dat veisterke? heeft hij in Kortrijk een Dame gezien die den heiligen tijd van den advent
vereende tot in heur kleeren toe die al te male purper of mauve waren, gelijk ‘s zondags de heilige kleeren zijn

van de priester, aan den autaar
Mauve rok, mauve jacquette mauve voilette, mauve blommen op den hoed al mauve uitgenomen heur hemde

keer om

Daarom vereert heur S. Niklaas met eenen Kindeken Jesus ook in mauve met dit heilig Kindeke Jesus, dat ook in

mauve gekleed is lijk Madam, binst den heiligen tijd van den Advent.

1 Kladversie van een brief van Guido Gezelle aan Elisabeth Vanden Broeck. Aanspreking later bijgeschreven door Guido Gezelle in
blauw potlood. Elisabeth Vanden Broeck was geboren in Sint-Niklaas.
2 Woning van Elisabeth Vercruysse-Vanden Broeck, Leiestraat 32; woning van Guido Gezelle, Onze-Lieve-Vrouwestraat 24. Gezelle

woonde er van 22/01/1894 tot 24/06/1899.
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